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NOTE POUR LA MISE EN SCENE

Pour la mise en scéne des
MAMELLES DE TIRESIAS

je désire que les costumes soient de l'époque

de 1910.

Le décor devra représenter une ville
imaginaire de la Riviéra frangaise,
quelque part entre Monte-Carlo et
Nice.

Sous aucun prétexte la mise en scéne
ne devra étre exotique.

Francis POULENC

NOTE FOR THE STAGING OF THE OPERA

For the staging of
LES MAMELLES DE TIRESIAS

I should like the costumes to be of the
period of 1910.

The setting should represent an imaginary
town on the French Riviera, somewhere
between Monte-Carlo and Nice.

The stating should under no circumstances
be of an exotic character.

Francis POULENC
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kes Mamelles de Tirésias

OPERA BOUFFE EN 2 ACTES ET 1 PROLOGUE

Poéme de Musique de
Guillaume APOLLINAIRE Francis POULENC
English Tex: by Robert Goss

PROLOGUE
Bien modéré J- 63
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Le rideau du théatre se lsve sur un rideau & Uitalienne. Le directeur de la troupe écarte le rideau
‘The theatre curtain rises on an Italian curtain. The director of the troupe parts the curtain.
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PREMIER ACTE

La grancle place de Zanzibar le matin.
The "square of Zapzibar in the morning.

e decor re!)resente: cote cour, au remierplan, un “ca'/é” a la terrasse clu ue il a un guéric]on et
J The set représents: stage right , in ‘the foreground,a™ cafe, whose terrace fas a round table and two chairs. :
e

ux chaises. Au second plan, une échappée sur le oﬁort.‘ Au fond: faCe au rpublic, un immeuLle de style
In the background, an opening on the harbor, At the bott facing the public,”a Southerd style house wijh a first floor wln}éo

méridional, avec, au premier étage, une fenétre ouverte; au rez de chaussée un “ Bar-Tabac”.
open; on the ground floor “a ¢« BAR -TABAC» '

ote 1ardin; ay eppemier' plan, un bazar, au second cune éclzappée sur un jarJin ublic avec un kios-
Stage Jeft : On the first floor,” a bazaar; on the second, an exit on a public garden with a néwspaperstand.
que de journaux.

SCENE I. THERESE
Excentrique, jeune et jolie. T]térése,'clés que le videau est leve’, sort de [ “immeuble, un

balai a la main. Eccentiic, young and pretty, Theresa, when the curtain rises, leaves the house, a broom
in hand.
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Elle se sert de son balai, comme d’un fusil,.pour faire [ exercice.
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voix du mari.
voice of the husband.
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Elle Jette son balai dans la coulisse.

She throws her broom in the wings and says boldlyfto the pub

Franc]zement au puélzc
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thinks a -bout is love, . marquez la liaison
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Elle esquusse un pas de danse.

She sketches a dance step
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retenues par les fils.
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Elle allume un Lrtquet
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The husband leaves the house with a huge bouquet of flowers. He looks for Theresa. She faces the glass, giving her

SCENE TI THERESE, LE MARI reply in profile, garden side, then returns in the silence,
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SCENE III LE MARI

Un roulement de tambour suivra la réplique de Tirésias; il cessera exactement avec la chute du

. . . . ’ .
vase de nuit; aprés un court szlence, méme jeu pour lurinal.

A roll of the drum will follow the reply of Tiresias. It will end precisely with the fall of the chamber pot. After a short silence,

the same for the urinal.
VOIX DE TIRESIAS a Uintérieur ( From the interior)

Voice of Tiresias Je déménage (un pot de clLaml)re tombe par la fenétre.)
@ I'm moving out (A#Pchamber pot ial}s frtim ﬂ‘le wi-ndow.) .
Tamb. ibeibdetaei v e i
I—eo 1
LLE MARI
Le piano puis un urinal Le violon
The piano Followed by a urinal The viclin
. ~ Tamb. 77 smsemsansimsansansansansanenn wannay ~ |
T— - 1 o 1 —u 1
silence silence
LE MARI

La situation devient grave, I[ rentre c]zez [ui. les épau[es lmsses.
The situation is getting serious. (He reenters the house, shoulders bowed.)

SCENE IV LACOUF, PRESTO
Juste au moment oit le mari rentre chez lui, sortent du café, dansant ensemble une pol]ca et
visiblement ivres, un gros petit monsieur et un granJ mazgre, type classique du Frangais joueur de

manille. Exactly at the moment where the husband re-enters the house, Presto and Lacouf leave the cafe, dancing a polka and
visibly drunk. A short, fat, man and tall, skinny one. Typical and classic French Card- player types.

Tempo di Polka d- 112 (Trés gai)
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SCENE V. LES MEMES, TIRESIAS, LE MARI, LE PEUPLE DE ZANZIBAR.
Tres “fashionable” dans un élégant veston, Tll'érésev-T irésias, imberbe et rasée de frais, sort de
la maison en courant, sutvie de son mart, habillé en femme et les mains ligottées.

leérése gesticule tandis que le mar: s‘aﬁa[e sur une chaise du café.

The fire and fall dead Very fashionable in an elegant smoking jacket, Theresa- Tiresias, beardless and
Ils tirent et tombent morts. freshly shaven, leaves the house in a hurry, followed by her husband, dressed as
Presto subito J= 144 a woman, with hands tied. Theresa signifies that the husband is to take a chair
AT JI e in the cafe.
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Theresa runs to buy a newspaper. One does not see the newsdealer

Thérese court acheter un journal (on ne voit pas la marchande)
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e
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Little Zanzibar»

Elle rec{escencl lentement sur le Jevant Je _la scéne en clépliant
le «Petit Zanzibar»
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long ., . J =J récédente (exactement)
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Eight men leave the cafe reading their paper while Theresa leaves, garden side, by the rear.

LE PEUPLE DE ZANZIBAR
TENORS

85

Huit messieurs sortent du café lisant leur journal tandis que Thérese sort de scéne (du coté jardin)

par /e f’O]lJ.
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Eight women leave the bazaar reading their paper,
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Puisque la. scé - ne se

h)asse a Zan-zi -bar

Au-tant que la Sei-ne

passe a Pa ris

Autant que la Sei-ne
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A \ play-ing rou-lette with his | dear-est friend Pres to f Mpnsieur Presto said he lost to Lacouf mMonsieur Lacouf said _he
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pan ter a Pl‘Ol)lSl ons

.

All face the public, the women on onc side, the nien on the other,

Tous jace au pul)l[c, les femmes cl,un coté, les /zommes c]e l’autre.
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and walks along the footlights, a cigarette in her hand, while the people of Zanzibar turn their backs brusquely on the

37
public, going back near the bodies of Presto and Lacouf.
(cote jarJin) et longe la rampe,une cigarette a la main, tandis que le peuple de Zanzibar.tournant
l)rusquement [e c]os au public,remonte vers les cacl‘avres Je Presto et Je Lacouf.
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theatre( arms raised etc.) return to the footlights groaning while Theresa seats herself on the cafe table.
nels du théatre lyr:que (bras levés au ciel etc.) redescend,a la ram

Thérése s"asszetl sur le guerulon du cafe.
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and goes towards the prompter’s box,
et se Jirige vers le trou du soufﬂeur.
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puffing and panting as a frightened child
Au sou/ﬁ[eur (comme pourfalre peur aux enfants)
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cle la scéne et se promene treés calmement.
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The gendarme inspects the interior of the cafe, the bar and bazaar
Pendant que le gemlarme incnecte [intérieur du café, du bar, du bazar.
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He approaches the Husband
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The gendarmetwirls his mustache

Le gemlarme /rwe

43

sa moustac];e
@5 §§ te 2
0 I’ ¥ . 4 — W

leM. - ——4—V— . 3
couc alsetto)
Sos o008 g . .
o 7 : i : £ s s
A3 1x5) - 4— i —— o . 7 7y
le G. |74 : Y ¥ —V— : ¥V ¥ - 7
Di - tesmabelleenfant qui doncvous a trai-té-e qui donevous a trai-té-c
Tell me, my pret-ty girl who has mis_treat.ed you— who ™ has mis.treat.ed you —
[
o . 4— K= rv rn [ | N 77 < [ .7
‘ 4 L L L A i) L lk) L 14
A |
b be by b 73[’; JU}';&
..r * The gendarmewants toput hisarm around
Le gendarme veut lui prenclre la
£ £ 22 88 o 35 - .
le M L e — —— |
. Y :
II me prendpouru-ne de-moi-sel-le Il me prendpouru-ne de-moi-sel-le
2 o - ] think he — thinks that 'm a woman’ I think he—— thinks that 'm a woman
e = =
Ic Gx /I r Ini Fu 7
trai - tée si méchamment
in such a wicked way?
Q b [ 7] ;‘) L." ll'\ .lk) L. L2 | hj —3 KT h ' > H_H%_ ]l‘ » |
7 7 —7 4 l0d Z
U i S 1J L LA l. I.rJ
v ) nbm %Q e v DLy
) } »
/'. —— o IL] 7 F r ] I r 3
1 1] " l PN 1 Q
E—fprotr 7+
his waist = =
taille.
ﬁ. trés chcﬁzte 1
. b b
) 1# ﬁ ﬁ- T ﬁ’H ‘L,Q_I’Eg’_‘ib; l)f* a ) I’ﬂ—ﬂ'
hd O Al T i 4 1°4 |7 4 |V A 18] | & ° Ld D] 17 Ld 1/ v
le M‘ 2z M | 4 v ) 4 g 7 B 1 4 | 4 |4 | 4 14
Are you court-ing me Oh, are  you courl-ilg me _
l’.‘i c'est un ma- ria - ge que vous me cherchez Com - men-cez donc. commencez donc
i i 4 Then, first of all, then, first of all,
my oo laissez le mari en dehors ,
AL ) S S ST S
A2 Y JT 14 17 v A % y 2 hed
le G. V4 Y | 4 | 4 7 'A\
An, what a el fy —girl,
8 Ah quel - le l le fill’
o m - - Sttt
by 5 bl’i b T =
| s l? | A
1 r lhn LA
g e ¥
m.g: m.g. n bq_
bo p— [r— J .l?o ’S'_) l’ £ h&
9. 1o 4] { ()% la 1 1 r.‘),!_
1 ) DTy T 0 DTy [ R he | . ) > I~
- v —= L% A 1 0 L 4 u 3 Py
4 bi O 14 , O 7 @ H . D . ry 14 < D <
Y N ‘ ¥

H.31162



Gendarme puts his hand on his heart
Le gendarme met la main sur son ceeur,
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The gendarmetries to embrace the husband
Le gendarme veut embrasser le
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Accepts the pipe

_frant au mari. Le maru accepte la pipe.
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SCENF, VII (FINALE) LES MEMES. LA MARCHANDE DE JOURNAUX, PRESTO, LACOUF.,
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PenJant ce temps le mari danse seul.

During this time” the husband dances alone
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Le euple (le Zanz:l)ar se regroupe comme

au clelmt Ju fma[

The chorus regroups as if
for a finale.
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70 With a brusque gesture of both hands the husband interrupts. Al!
group themselvesintwo rows.In the first, the NNW., L., P.,and Gen.

D’un geste l)rusque,cles deux mains, le mart les
interrompt. Tous se groupent,sur Jeux rangs.
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In the second, the chorus. Back to the pubiic the husband imitatcs the orchestra conductor.
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72 All squat to give the last reply with the eijtion of the Husband of whom

Tous s’accroupissent pour donner la dernicre réplique a

l'exception du mari.dont on appergoit toujours que [esjamLes,
one can only see the legs.
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ENTRACTE
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Apreés une légire pause I'orchestre. doit attaquer aussitét que le plateau est prét.

Tout ce qui suit,se passe devant le rideau.

Tres lent

= 04

After a short pause the orchestra starts when the sect
is ready. Action takes place in front of the curtain.
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hands as if for a gavotte.

dansant. Ils se tiennent parla main,comme pour une gavotte.
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74 Four couples enter dancing in ﬂ;j same fashion .
ansant de méme f agon.

Quatre couples entrent en
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Chorus looks uneasy at strange noise in pit. e

Les chor;stes se regar ent inquiets carun [)ruit étrange

[72]

Trés violent de | .
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78  They straighten up astonished
Ils se redressent émerveillés.

®

y P \
— P - -
JeeE— =
WU Ah
|G = = =
e TT— .
Ah
A — N
T. K& = o e * }‘ — —=
“  an
P —_—
'l: = — y % L R
B.IF£ —1} 7
Ah -
A ) IR
7 = D e —
8. <— —¥— Y—
e Pa - pa
- /\
Q Pa - pa falsetto b:p. bﬁ
T.HI@ - bd é 7
e Pa - pa
fe ™
falsetto = =
o)t ——r— - ’ 3 [ % ; 7
B.IEL PN / ya
Pa- pa
== = loco
[ 11 1 M % : .
~— — ~——"
8bassa - - - - - - - = - - - - - - - 4.-”_”.________________.' g
= — : ] = i ; ——
I I -
9
T 3¢ 3 ¢ £ ¢ <+ ¢ ¢
Triumphant
Triomphal
A l Ah weep 10 more lviep no more, dfar
. - =3 BERE e
—_——
an Vous qui pleu -| rez en voy - ant la
2 1 t . } i 1 }
i — SEEE =
© Vous qui pleu -| rez en voy - ant la
- — = — —
T., G r= ‘ ‘ ° 1" 7 ‘ ‘
U . B S ————
Vous qui pleu -| rez — en voy - ant Ja
3% = a0 — — —
B I 1 1P L | 1 1 1
M 1 ! | 4 1 ne 1 I
A - Vous qui __pleu - rez en voy - ant/_\la
a pleine voix ff . . )
F‘I[;éi N :;v h [ 7 - — L7 Jl\l |F 17 A2
S. ‘ 1 r 7 .y VA T | 4 4
— Pa. : Pa.
p e o
d pleipe voix
= = —— = N0
T. l‘\ 14 1 |4 A
()
- Pa-pa ——
Pa-pa i pldine voix % — a-pa
- - Pa- pa S -
x> F, Jd 4 ] 7
— T— /_\._1’_ — A | d |
== : LA s ] % > e
4 1 1 U T J
/—\’i P 'ZZ;J l’xb [ hal l?.:; 1:]1 ")Ea .
y—p —p— . g———b?——Tb{L & = 2 j?
+— 1 1 L Ty

N ST




The choristers leave pompously

Les choristes du théatre sortent pompeusement de scene.
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At the same place, the same day, a little near which are placed an enormous bottle the bazaar. At the rise of the curtain
before sunset. The same decor, embellished of ink, a huge pen holder, a gigantic pot of the husband takes a child in each
by numerous cradles, all to deceive the eye, . arm: and promenades at great length,
with the exception of seven where the babies DEUXIEME ACTE

" dressed in a long nurse’s gown.
glue and a good-sized pair of scissors. A g g

bunch of balloons is hung at the front of
z ’
Au méme enert [e méme ]our un peu avant le coucher du soleil. Le méme tlecm‘, orne (le n()]n])reux

(dolls) lie. In front of the scene, an empty cradle

l)erceaux. tous en trompe loezl a lexceptlon c]e sept ot sont couc]tes cles nouveaux-nés (Poupées.)

Sur le devant de la scene, coté jarclin, un berceau vide aupres cluquel sont poses, une bouteille d encre
énorme, un Porte Plume Jémesuré, un Pot cle colle gigantesque et une paire Je ciseaux Je [)onne taille.

Un lyouquet de ballons est accroché a la devanture du bazar.

Au lever Ju ricleau le mari tient un enfant dans c]mque bras. 1l se promene de loug en large, vétu d'u-
-ne longue blouse d'infirmier.
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se Jressent Jans leurs lverceaux.
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se recouc]tent.
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then they can shout their  bloody lungs out af the top of a fjar-a-way hill. 18 Les nouveaux-nes
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